Grace Lutheran Church

3010 52nd St. Des Moines, lowa®D

Seventh Sunday after Pentecost
July 11, 2010/el 11 de julio de 2010
9:00 a.m.

The Mission of Grace Lutheran Church is to bring ood news of
God's saving grace, through Jesus Christ's lifgtldend resurrection
to all to be free to be the people of God.

Nuestro propdsito es traer la buenas de Dios aédsadle la muerte y
resurreccion de Jesucristo

Welcome to Worship at Grace Lutheran Church

Bienvenidos a la Grace Lutheran Church
Companion Congregation: Msindo Parish in Tanzania
Congregacion de compafiero: Msindo Parish en Taazani

Prelude “Elegy” G. T. Thalben-Ball
(Please prepare for worship through quiet reflecind meditation)
Announcements

Confession and Forgiveness

P: Blessed be the holy Trinity, + one God, whafegs all our sin,
whose mercy endures forever.

C: Amen.

P: Let us confess our sin in the presence of Gddbhone another.
Silence is kept for reflection

P: Gracious God,

C: have mercy on us.We confess that we have turned from you
and given ourselves into the power of sinWe are truly sorry and
humbly repent. In your compassion forgive us our sinsknown and
unknown, things we have done and things we have failed to do
Turn us again to you,and uphold us by your Spirit, so that we may
live and serve you in newness of lifdfirough Jesus Christ, our Savior
and Lord. Amen.

P: God, who is rich in mercy, loved us even whenwere dead in sin,
and made us alive together with Christ. By grame lyave been saved.
In the name of + Jesus Christ, your sins are fergivAlmighty God
strengthen you with power through the Holy SphiftChrist may live in
your hearts through faith.

C: Amen.

Passing of the Peace
P: The peace of the Lord be with you all,
C: And also with you!



Hymn “Canticle of the Turning” #723

Greeting
P: The grace of our Lord Jesus Christ, the lov@ad, and the

communion of the Holy Spirit be with you all.
C: And also with you.

Kyrie
Canticle of Praise



P: The Lord be with you.
C: And also with you.

Prayer of the Day

P: Let us pray..O Lord God, your mercy delights us, and the world
longs for your loving care. Hear the cries of ewery in need, and turn
our hearts to love our neighbors with the love adfiySon,

Jesus Christ, our Savior and Lord.

C: Amen.

sit

The Lesson Colossians 1:1-14
The letter to the Colossians was
written to warn its readers of
various false teachings. The first
part of the letter is an expression
of thanks for the faith, hope, and
love that mark this community,
including a prayer for strength an
courage from Paul.

Paul, an apostle of Christ Jesus
the will of God, and Timothy our
brother,To the saints and faithful
brothers and sisters in Christ in
Colossae: Grace to you and pea
from God our Father’In our
prayers for you we always thank
God, the Father of our Lord Jesu
Christ, “for we have heard of you
faith in Christ Jesus and of the lo
that you have for all the saints,
*because of the hope laid up for
you in heaven. You have heard o
this hope before in the word of th
truth, the gospefthat has come to
you. Just as it is bearing fruit and
growing in the whole world, so it
has been bearing fruit among

la lectura Colosenses 1:1-14

1 Pablo, apdstol de *Cristo Jesus
por la voluntad de Dios, y el
hermano Timoteo, 2 a los *santos
y fieles hermanos en Cristo que
estan en Colosas: Que Dios nuestro
dPadre les conceda gracia y paz. 3
Siempre que oramos por ustedes,
damos gracias a Dios, el Padre de
yuestro Sefior Jesucristo,4 pues
hemos recibido noticias de su fe en
Cristo Jesus y del amor que tienen
por todos los *santos5 a causa de
Céa esperanza reservada para ustedes
en el cielo. De esta esperanza ya
han sabido por la palabra de

5 verdad, que es el *evangelio6 que
ha llegado hasta ustedes. Este
@vangelio est4 dando fruto y
creciendo en todo el mundo, como
también ha sucedido entre ustedes
f desde el dia en que supieron de la
bgracia de Dios y la comprendieron
plenamente.7 Asi lo aprendieron
de Epafras, nuestro querido
colaborador y fiel servidor de

Cristo para el bien de ustedes.8

yourselves from the day you heardFue él quien nos cont6 del amor

it and truly comprehended the
grace of God.’This you learned
from Epaphras, our beloved fello
servant. He is a faithful minister g
Christ on your behalf®and he has
made known to us your love in th
Spirit. °For this reason, since the
day we heard it, we have not

gue tienen en el Espiritu.

9 Por eso, desde el dia en que lo
vsupimos no hemos dejado de orar
f por ustedes. Pedimos que Dios les
haga conocer plenamente su
cvoluntad con toda sabiduria y
comprension espiritual,10 para que
vivan de manera digna del Sefior,

ceased praying for you and askingagradandole en todo. Esto implica

that you may be filled with the

dar fruto en toda buena obra,

knowledge of God's will in all

crecer en el conocimiento de



spiritual wisdom and Diosl11 y ser fortalecidos en todo shameé who are treacherous. los que traicionan sin razon.
understanding;°so that you may | sentido con su glorioso poder. Asi *Show me your' ways, O LORD, | 4 Sefior, hazme conocer tus
lead lives worthy of the Lord, fully perseveraran con paciencia en toda and teach! me your *caminos;
pleasing to him, as you bear fruit irsituacion,12 dando gracias con paths. R muéstrame tus sendas. R
every good work and as you grow alegria al Padre. El los ha facultado *Lead me in youttruth and teach | 5 Encaminame en tu verdad,
in the knowledge of God:'May para participar de la herencia de los me, ienséname!
you be made strong with all the | santos en el reino de la luz.13 El for you are the God of my| Ta eres mi Dios y Salvador;
strength that comes from his nos libré del dominio de la salvation; in you have | trusted &l ien ti pongo mi esperanza todo
glorious power, and may you be | oscuridad y nos traslado al reino de the day long. el dia! Zayin
prepared to endure everything wifrsu amado Hijo,14 en quien ®Remember, O LORD, your 6 Acuérdate, Sefior, de tu
patience, while joyfully*’giving tenemos redencion, el perdén de compas-' sion and love, ternura y gran amot,
thanks to the Father, who has pecados. for they are from ! gue siempre me has
enabled you to share in the everlasting. mostrado;
inheritance of the saints in the "Remember not the sins of my 7 olvida los pecados y
light. **He has rescued us from the youth and my transgressions; transgresiones
power of darkness and transferred remember me according gue cometi en mi juventud.
us into the kingdom of his beloved your steadfast love and for the sake Acuérdate de mi segun tu gran
Son, *in whom we have of your good{ ness, O LORD. amor,
redemption, the forgiveness of 8you are gracious and upA right, porque tu, Sefior, eres bueno.
sins. O LORD; 8 Bueno y justo es el Sefior;
therefore you teach por eso les muestra a los
L: The word of the Lord. sinners! in your way. pecadores el camino.
C: Thanks be to God. °You lead the lowl ly in justice 9 El dirige en la *justicia a los
and teach the lowdy your | humildes,
way. y les ensefia su camino.

1°All your paths, O LORD, are 10 Todas las sendas del Sefior
steadfast' love and faithfulness | son amor y verdad

to those who keep your para quienes cumplen los
covenant and your testimonies. | preceptos de su *pacto.
R R
Psalm 25:1-10 Salmos 25:1-10
R *To'!you, O LORD, R 1 A'ti, Sefior, elevo mi *alma;
| lift 'up my soul. 2 mi Dios, en ti confio;
My God, | put my trust in you; no permitas que sea yo Special Music “Wings Like Eagles” Allen Pote
let me not be' put to shame, humillado, Kelley Bowermaster
nor let my enemies no dejes que mis enemigos se
triumph 'over me. burlen de mi. stand
3_et none who look to you Beut | 3 Quien en ti pone su esperanza
to shame; jamas serd avergonzado;
rather let those be put to pero quedaran en verglenza




Gospel Acclamation

P: The Holy Gospel according to
C: Glory to you, O Lord.

Gospel Luke 10:25-37
Jesus is challenged to explain wh
is involved in obeying the greates
commandment. Jesus tells a
parable rich in surprises: those
expected to show pity display har
hearts while the lowly give and
receive unexpected and lavish
mercy.

#Just then a lawyer stood up to t¢
Jesus. "Teacher," he said, "what
must | do to inherit eternal life?"
%He said to him, "What is written
in the law? What do you read
there?" ?’He answered, "You shal
love the Lord your God with all
your heart, and with all your soul,
and with all your strength, and
with all your mind; and your
neighbor as yourself.*And he

St. Luke, the hedhapter.

el Evangelio Lucas 10:25-37

at

t25 En esto se presentd un *experto
en laleyy, para poner a prueba a

Jesus, le hizo esta pregunta: —

dMaestro, ¢,qué tengo que hacer para

heredar la vida eterna? 26 Jesus

replicé: —¢ Qué esta escrito en la

ley? ¢ Como la interpretas tu? 27

Como respuesta el hombre cit6: —
bsAma al Sefor tu Dios con todo tu
corazon, con todo tu ser, con todas

tus fuerzas y con toda tu mente" ,
y: "Ama a tu projimo como a ti

mismo." 28 —Bien contestado —

| le dijo JesUs—. Haz eso y viviras.
29 Pero él queria justificarse, asi
gue le pregunt6 a Jesus: —¢Y
quién es mi projimo?
30 Jesus respondié: —Bajaba un
hombre de Jerusalén a Jerico, y

said to him, "You have given the

cayo6 en manos de unos ladrones.

right answer; do this, and you will
live." #*But wanting to justify
himself, he asked Jesus, "And wh
is my neighbor?"**Jesus replied,
"A man was going down from
Jerusalem to Jericho, and fell intq
the hands of robbers, who strippe
him, beat him, and went away,
leaving him half dead*'Now by
chance a priest was going down

Le quitaron la ropa, lo golpearon y
se fueron, dejandolo medio
anuerto.31 Resulta que viajaba por
el mismo camino un sacerdote
quien, al verlo, se desvio y siguio
de largo.32 Asi también lleg6 a

daguel lugar un levita, y al verlo, se

desvid y siguio de largo.33 Pero un
samaritano que iba de viaje llego
adonde estaba el hombre vy,

that road; and when he saw him, heiéndolo, se compadeci6 de €1.34

passed by on the other sid8So

likewise a Levite, when he came t

Se acerco, le curé las heridas con
wino y aceite, y se las vendé.

the place and saw him, passed by Luego lo montd sobre su propia

on the other side®**But a
Samaritan while traveling came

cabalgadura, lo llevé a un
alojamiento y lo cuid6.35 Al dia

near him; and when he saw him, hsiguiente, sacd dos monedas de

was moved with pity3*He went to
him and bandaged his wounds,
having poured oil and wine on

plata y se las dio al duefio del
alojamiento. "Cuidemelo —le
dijo—, y lo que gaste usted de

them. Then he put him on his ownmas, se lo pagaré cuando yo
animal, brought him to an inn, andvuelva." 36 ¢ Cudl de estos tres

took care of him.**The next day

piensas que demostro ser el

he took out two denarii, gave thempréjimo del que cayé en manos de

to the innkeeper, and said, 'Take
care of him; and when | come
back, | will repay you whatever
more you spend*®Which of these

los ladrones? 37 —EI que se
compadecié de él —contesto el
experto en la ley. —Anda
entonces y haz ta o mismo —

three, do you think, was a neighbpconcluy6 Jesus.

to the man who fell into the hands

of the robbers?*®™He said, "The
one who showed him mercy."
Jesus said to him, "Go and do
likewise."

P: The Gospel of the Lord.
C: Praise to you, O Christ.

sit
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Children’s Sermon

Sermon “How Much Do You Want to Know”

stand

Hymn “O Christ, Your Heart, Compassionate” #7122
Creed El Credo Apostdlico

| believe in God, the Father
almighty, creator of heaven and
earth.
| believe in Jesus Christ, God's
only Son, our Lord,
who was conceived by the
Holy Spirit,
born of the virgin Mary,
suffered under Pontius Pilate,
was crucified, died, and was
buried;
he descended to the dead.
On the third day he rose
again;
he ascended into heaven,
he is seated at the right hand
of the Father, and he will come

to judge the living and the dead.

| believe in the Holy Spirit,
the holy catholic church,
the communion of saints,
the forgiveness of sins,
the resurrection of the body,
and the life everlasting. Amen

Prayers of Intercession
P: Hear us O God,
C: Your mercy is great.

Creo en Dios Padre todopoderoso,
creador del cielo y de la tierra.
Creo en Jesucristo, su Unico Hijo,

nuestro Sefior.

Fue concebido por obra del
Espiritu Santo
y nacio de la Virgen Maria.

Padecio bajo el poder de Poncio
Pilato,

fue crucificado, muerto y

sepultado.

Descendio a los muertos.

Al tercer dia resucitd

subio6 a los cielos,

y estd sentado a la diestra del

Padre.

Volvera para juzgar a los vivos
y a los muertos.
Creo en el Espiritu Santo,

la santa iglesia catdlica,

la comunién de los santos,

el perddn de los pecados,

la resurreccion del cuerpo,

y la vida eterna. Amén.

P: Into your hands, gracious God, we commencdaklvhom we pray,
trusting in your mercy; through Jesus Christ, cavi&.

C: Amen.
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All: God of Love, pour out your unifying Spirit up on us. Awaken
your gifts in us so we can faithfully build up thebody of Christ.
Equip us for the work of your ministry here at Grace. In Jesus'
Holy Name, Amen.

sit

The Offering “Prayer and Response”  Geo. Noyes Rockwell
stand

Offering Prayer

P: God of mercy and grace, the eyes of all wadihumu, and you open
your hand in blessing. Fill us with good thingyatir table, that we
may come to the help of all in need,through Jesusst; our redeemer
and Lord.

C: Amen.

Great Thanksgiving

Preface

12



Holy, Holy, Holy

Thanksgiving at the Table

P: Holy, mighty, and merciful Lord, heaven andileare full of your
glory. In great love you sent to us Jesus, your, &t reached out to
heal the sick and suffering, who preached good riewse poor, and
who, on the cross, opened his arms to all.

In the night in which he was betrayed, our Lordudesok bread, and
gave thanks; broke it, and gave it to his disciptaging: Take and eat;
this is my body, given for you. Do this for the mmbrance of me.

Again, after supper, he took the cup, gave thaarkd,gave it for all to
drink, saying: This cup is the new covenant in rioold, shed for you
and for all people for the forgiveness of sin. bis for the remembrance
of me.

Remembering, therefore, his death, resurrecticth agnension, we await
his coming in glory.
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Pour out upon us the Spirit of your love, O Londd ainite the wills of
all who share this heavenly food, the body and dloioJesus Christ, our
Lord; to whom, with you and the Holy Spirit, be ltinor and glory,

now and forever.
C: Amen.

Lord’'s Prayer
C Our Father,
who art in heaven,
hallowed be thy name,
thy kingdom come,
thy will be done,
on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily
bread;
and forgive us our trespasses,
as we forgive those
who trespass against us;
and lead us not into temptation,
but deliver us from evil.
For thine is the kingdom,
and the power, and the glory,
forever and ever. Amen

Invitation to Communion

El Padrenuestro
C Padre nuestro
gue estas en el cielo,
santificado sea tu nombre.
Venga tu reino.
Hagase tu voluntad
en la tierra como en el cielo.
Danos hoy nuestro pan de cada
dia.
Perdona nuestras ofensas
como también nosotros
perdonamos a los que nos
ofenden.
No nos dejes caer en tentacion
y libranos del mal.
Porque tuyo es el reino,
tuyo es el poder y tuya es la
gloria,
ahora y siempre. Amén

P: The gifts of God for the people of God.

sit
Communion Song



Distribution Hymns: #487, #638, #643

Communion — We welcome all people to the Lord’s table teeiee
Holy Communion. Children not instructed are ingite come forward
for a blessing. If you would prefer to have grapee, take a rose
colored glass from the inner ring of the tray. Camion bread is gluten
free.

La santa cena -Todos quien son bautizados estan invitados a neleibi
Santa Cena. Los nifios que no han tomado la clageiaera comunion
estan invitados a recibir una bendicién. Si ustesfipre tener jugo de
uva, utilice un vidrio de color rosa.

stand

Prayer after Communion

P: God our creator, at this table you have satidfis with the good
things of your grace. Fix our hearts on your mexagl truth, that our
lives may reflect your love for all creation, thghuJesus Christ our
Lord.

C: Amen.

Blessing

P: Continue to walk in Christ Jesus, rooted andt bipiin him.
Almighty God, Father, + Son, and Holy Spirit, blgssl now and
forever.

C: Amen.
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Dismissal

P: Go in peace. Serve the Lord.

C: Thanks be to God.

Hymn “We Are Called” #720

Postlude “Crown Him Lord of Alll”  Gilbert M. Martin

Parents, we welcome children in the worship servi€ehildren become
restless, or begin crying, we encourage you to ¢akdren to the
Gathering Hall where the service is broadcast.

Large print bulletins are available from the ushers

Flowers on the altar are given by La Rue & NormiBir to the glory of
God and in honor of families.

Happy Birthday to the following people this week! Kristina Hutton,
Rebecca Lewis, Melissa Petty, Craig Downard, Amysi&ieamp,
Pauline Olson, Stacy Walters, Matthew Harbauglg Gelander, Heather
Honnold, Bailey Woodruff, Serena Helton, Rebeccanttan, Kristin
Swanson, Hannah Jensen, Mindy Scholten, David Clenteale Roe,
Einar Christianson, Lucy Krauss, Kathlyn GannogyngaMVortenson,
Christie Rosheim, and Chad Hynnek.

Education Opportunities

Adult Bible Study meets Tuesday mornings, from 8:45-10:15a.m., in
Grace Hall Il. Pastor Johnson leads this study.

Ephesians Bible Study- Carla Peterman is facilitating the Ephesians
Bible Study “God’s Incredible Church” at 6:00 p.fimllowing Saturday
worship, now through July 17.
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Congregational Notice— Proposed By-Law changes will be presented
for final approval immediately following the 9:00ma service on July
18. Your vote is important!

VBS Lost and Found: A variety of crafts, T-shirts, and other items
were left after VBS and can be found on or undert#ible in the
entrance to the Gathering Hall. If your child issing something,
please go through the pilétems will be discarded after July 31
Thank you for your help.

Grace Men in Mission afternoon at the ball gamewill

be Sunday, August 8, at 1:05 p.m. Tickets cogie$6

person. Tickets are on sale Sunday, July 11 thiroug

Sunday, July 25, in the Gathering Hall. Paymenduis
when you sign up. Tickets will be handed out omyéat 1 and 8.
Contact Max Palmer at 515-255-3304 or Carter Wab@tb15-971-
7219 if you have questions.

Leave to Feed Others on Saturday July 17th, 20Tace
Lutheran Church has been asked to volunteer foitétebr Humanity.
Please join a group of Grace members; we a¢ézhst 10 volunteeren
July 17th from 8:15 to 4 pm. If you are interegbdehse read more
information at the Volunteer Central station in Gathering Hall or call
Bill Kallestad at 515-710-0297.

A few housekeeping items:

1) You must be 16 years or older.

2) We will carpool to the site, so meeGaace af:45 a.m.

3) We will need to all sign individual wars, which are at
Volunteer Central or Bill will have copies that dafythe event.

4) Pack a lunch.

5) If you would like to bring your own tiscand safety equipment
please see flyer at Volunteer Central for moreildeta

6) Once you sign up, Bill will email youpacket of information to
help you prepare for the day.
We hope to see you there on a day of sharing disragd blessings to
such a powerful and important mission. Again ifiy@ave questions
please call Bill Kallestad at 515-710-0297.
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Do you want to receive your Friendly

Visitor sooner, save paper and church

money? Have a Friendly Visitor
notification sent to your e-mail inbox each month! Please sign
up in the Gathering Hall if you'd like to stop yopaper copy from
coming to your mailbox, and begin receiving an elmatification each
month instead. This e-mail would be sent to yosams as the new
issue of the newsletter is on the Grace websitginbang in July. It will
include the Grace web linkyww.gracedm.org Once you log on, it will
take you to the homepage where you can simply dirckhe link to the
current Friendly Visitor. From there, you may rétaor, if you prefer,
print it out. This is also an easy way to sendc@naews to your family,
friends or neighbors. Your e-mail address willused for our office
database only. If you have any questions, plealsé&ari Fry (967-
0736) or Jackie in the church office.

THIS WEEK AT GRACE

SUNDAY, July 11
9:00 a.m. — Holy Communion (Spanish translatizailable)
10:00 a.m. — Coffee & Fellowship
10:00 a.m. — Latino Ministry Plan — Questions amdwers
MONDAY, July 12
8:00 a.m. — 5:00 p.m. — LSl Training in Room 101
5:00 p.m. - TOPS
6:00 p.m. - 10:00 p.m. - AA in Grace Hall
TUESDAY, July 13
8:00 a.m. — 5:00 p.m. — LSI Training in Room 101
8:30 a.m. — Morning Prayer
8:45 a.m. - Bible Study
6:00 p.m. -TOPS
7:00 p.m. — Council
7:00 p.m. — Finance Committee
WEDNESDAY, July 14
9:00 a.m. — Willing Workers
7:00 p.m. — Stewardship Committee
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THURSDAY, July 15
Deadline for Friendly Visitor Articles
9:00 a.m. — Quilters
10:30 a.m. - Staff Meeting
1:30 p.m. — Calvin Community Communion
6:45 — 9:00 p.m. — Embroidery Guild
FRIDAY, July 16
ELCA Global Mission in Austin, MN
8:00 a.m. — 5:00 p.m. — LSI Training in Room 101
SATURDAY, July 17
ELCA Global Mission in Austin, MN
5:00 p.m. — Holy Communion Service in Esperanizag@| with
Coffee and fellowship following
6:00 p.m. — Ephesians Bible Study
SUNDAY, July 18
9:00 a.m. — Holy Communion
9:45 a.m. — Vote on By-Law changes immediatelpfang the service
10:00 a.m. — Coffee & Fellowship
10:45 a.m. — Esperanza Holy Communion
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Good Morning and Welcome to Grace!

Visitors and members are asked to sign the AttetelRegistrations
sheets which are found in each pew. Visitors,qdesgn the guest boo
at the Welcome Center.

Interim Pastor — Tim Johnson

Director of Music - Rich Dewein

Director of Laity Ministries - Stephanie Johnson
Grace Kids' Care Director - Heather Nelson

Office Administrator - Jackie Holmes
Building/Grounds - Luis Reaza

Receptionist - Diana Johnson

Publications Editor — Lori Fry

Lector — Kate Schaller

Liturgist — Kelley Bowermaster

Translator - Fernando Aveiga

Acolytes — Christina Anderson

Ushers — Jay Wangerin/Chuck Denton/Paul NelsonfKKvause
Communion Assistants — Kevin Krause/Kyle Glaser
Altar Guild — Helen Ringgenberg/Mindy Scholten
Counters — Alex Davik/Tammy Hagerty

Church Office: 515-276-6873
Web: www.gracedm.org

E-mailorship@gracedm.org

A

20



